Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ E1910/E2210

Informacje o monitorze
Ustawianie monitora
Obstuga monitora

Wykrywanie i usuwanie usterek

Dodatek

Uwagi, pouczenia i ostrzezenia

ﬂ UWAGA: UWAGA oznacza wazng informacje, ktéra moze poméc w lepszym wykorzystaniu komputera.

° POUCZENIE: POUCZENIE oznacza potencjalne niebezpieczenstwo dla sprzetu lub niebezpieczenstwo utraty danych i wskazuje sposéb rozwigzania
problemu.

A OSTRZEZENIE: OSTRZEZENIE oznacza potencjalna mozliwosé zniszczenia wiasnosci, odniesienia obrazen osobistych lub émierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia.
© 2009 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe wykorzystywane w niniejszym tekscie: Dell oraz logo Dell to znaki towarowe Dell Inc. Microsoft i Windowsto zastrzezone znaki towarowe lub to znaki towarowe
Microsoft Corporation na terenie Standéw Zjednoczonych i/lub innych krajow. ENERGY STARto zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency. Jako partner ENERGY
STAR, firma Dell Inc. wykazata, ze produkt ten spetnia zalecenia ENERGY STAR dotyczace energooszczednosci.

W dokumencie moga by¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe, w odniesieniu do jednostek roszczacych sobie prawo do marki i nazw lub produktéw tych jednostek. Dell Inc.
nie rosci sobie prawa do zadnych zastrzezonych znakéw towarowych i nazw handlowych, innych niz jej wlasne.

Model E1910c/E1910f/E2210c/E2210f
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Powrét do spisu tresci

Informacje o monitorze

Podrecznik uzytkownika monitora Dell E1910/E2210 Flat Panel

Zawarto$¢ opakowania

Wiasciwosci produktu

Identyfikacja cze$ci i elementéw sterowania
Specyfikacje monitora

Eunkcja Plug and Play

Jako$¢ monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Zalecenia dotyczace konserwacji

Zawarto$¢ opakowania

Monitor jest dostarczany ze wszystkimi pokazanymi ponizej komponentami. Nalezy sprawdzi¢, czy w opakowaniu znajdujq sie wszystkie komponenty i
skontaktowac sie z firma Dell™, jesli czego$ brakuje.

ﬁ UWAGA: Niektore elementy moga by¢ elementami opcjonalnymi, niedostarczanymi wraz z monitorem. W niektérych krajach czes¢ funkcji lub
mediéw moze by¢ niedostepna.

1 Monitor

:: 1 Podstawa

1 Kabel zasilajacy

1 Kabel VGA
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1 Kabel DVI

1 Nosénik Drivers and Documentation (Sterowniki i dokumentacja)
1 Instrukcja szybkiego uruchomienia
1 Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Wiasciwosci produktu

Wyswietlacz z ptaskim panelem Dell™ E1910 to ciekfokrystaliczny wys$wietlacz z cienkowartwowymi tranzystorami o aktywnej matrycy. Wiasciwosci monitora
sq nastepujace:

= Wyswietlacz o 19-calowym (482,6 mm) obszarze wyswietlania (Przekatna).

= Rozdzielczo$¢ 1440x900 oraz petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

m Szeroki kat widzenia umozliwiajacy widzenie z pozycji stojacej lub siedzacej lub podczas przemieszczania sie z jednej strony na drugq.
m Capacidades de ajuste de inclinagao, pivotar, extensao vertical e giro.

= Wyjmowang podstawe i oraz otwory montazowe Video Electronics Standards Association (VESA®) 100 mm umozliwiajgce elastyczne rozwigzanie
mocowania.

m Zdolnos¢ Plug and play jezeli obstugiwana jest przez system komputerowy.

= Regulacje poprzez menu ekranowe (OSD) utatwiajace konfiguracje i optymalizacje ekranu.

= Nos$nik z oprogramowaniem i dokumentacjg, ktdry zawiera pliki informacyjne (INF), plik dopasowania koloru (ICM) oraz dokumentacje produktu.
m Funkcje oszczedzania energii zgodna z Energy Star®.

m Gniazdo blokady zabezpieczenia.

m Zgodno$¢ z EPEAT™ GOLD.

= Halogenio Reduzido.

m Mozliwos¢ zarzadzania wtasciwo$ciami.

Wyswietlacz z ptaskim panelem Dell™ E2210 to ciektokrystaliczny wyswietlacz z cienkowartwowymi tranzystorami o aktywnej matrycy. Wiasciwos$ci monitora
sq nastepujace:

= Wyswietlacz o 22-calowym (558,8 mm) obszarze wyswietlania (Przekatna).

m Rozdzielczo$¢ 1680 x 1050 oraz petnoekranowa obstuga nizszych rozdzielczosci.

m Szeroki kat widzenia umozliwiajgcy widzenie z pozycji stojacej lub siedzacej lub podczas przemieszczania si¢ z jednej strony na drugq.
m Capacidades de ajuste de inclinagao, pivotar, extensao vertical e giro.

= Wyjmowang podstawe i oraz otwory montazowe Video Electronics Standards Association (VESA®) 100 mm umozliwiajgce elastyczne rozwigzanie
mocowania.

m Zdolnos¢ Plug and play jezeli obstugiwana jest przez system komputerowy.

= Regulacje poprzez menu ekranowe (OSD) utatwiajace konfiguracje i optymalizacje ekranu.

= No$nik z oprogramowaniem i dokumentacjq, ktéry zawiera pliki informacyjne (INF), plik dopasowania koloru (ICM) oraz dokumentacje produktu.
m Funkcje oszczedzania energii zgodna z Energy Star®.

m Gniazdo blokady zabezpieczenia.

m Zgodnos$¢ z EPEAT™ GOLD.



m Halogenio Reduzido.

m Mozliwo$¢ zarzadzania wtasciwosciami.

Identyfikacja czesci i elementéw sterowania

Widok z przodu

1
2

Widok z przodu

Elementy sterowania na panelu
przednim

N

.| Przyciski funkcji (Dalsze informacje znajdujq sie w cze$ci Obstuga monitora)

N

Przycisk wtaczenia/wytaczenia zasilania (ze wskaznikiem LED)

Widok z tytu

2

M A " VN

Etykieta | Opis Zastosowanie
1 Etykieta numeru seryjnego z Etykieta ta bedzie potrzebna do kontaktowania sie z pomoca techniczng
kodem paskowym Dell.
2 Gniazdo zabezpieczenia Do zabezpieczenia monitora.
3 Etykieta klasy certyfikatow Do kontaktowania sie z firmg Dell w sprawach pomocy technicznej.
4 Otwory montazowe VESA
(100mm x 100mm - Za Do montazu monitora.
podtaczong ptyta podstawy)
5 Szczelina prowadzenia kabli Do porzadkowania kabli przez przetozenie ich przez uchwyt.
6 Wsporniki montazowe panela Do podtaczania opcjonalnego panela Dell Soundbar.
Dell soundbar
7 Przycisk zwolnienia podstawy Naci$nij, aby zwolni¢ podstawe.

Wido z boku
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Lewa strona

Prawa strona

Widok z dotu

1111 L1

Etykieta | Opis

1 Zlq_cze zasilania pradem
zmiennym

2 Ztacze VGA

3 Ztacze DVI

Specyfikacje monitora

Specyfikacje panela ptaskiego

Numer modelu

Monitor z ptaskim panelem
Dell E1910

Monitor z ptaskim panelem
Dell E2210

Typ ekranu

Aktywna matryca - TFT LCD

Aktywna matryca - TFT LCD

Typ panelu

TN

TN

Wymiary ekranu

19 cali (19-calowy obszar
wys$wietlania obrazu)

22 cali (22-calowy obszar
wyswietlania obrazu)

Wstepne ustawienia
obszaru wyswietlania

408,24 (poziomo) X 255,15
(pionowo)

473,76 (poziomo) x 296,1
(pionowo)

Poziomo

408,24 mm (16,08 cala)

473,76 mm (18,65 cala)

Pionowo

255,15 mm (10,05 cala)

296,1 mm (11,66 cala)

Podziatka pikseli

0,2835 mm

0,282 mm

Kat widzenia

Typowy 160° (w pionie),
typowy 170° (w poziomie)

Typowy 160° (w pionie),
typowy 160° (w poziomie)

Wyijsécie luminancji

300 CD/m?2(typowe)

250 CD/mz2(typowe)

Wspotczynnik kontrastu

1000 do 1 (typowy),
10000 do 1 (Wiaczony
typowy kontrast dynamiczny)

1000 do 1 (typowy),
10000 do 1 (Wiaczony
typowy kontrast dynamiczny)

Powtoka ptyty

Antyodblaskowa utwardzona
3H

Antyodblaskowa utwardzona
3H




Pods$wietlenie

Sistema de luz de canto 2-
CCFL

Sistema de luz de canto 2-
CCFL

Czas odpowiedzi

5 ms typowy

5 ms typowy

Gtebia koloréow

16,7 miliona koloréw

16,7 miliona koloréw

Paleta koloréw

83%* CIE1976

83%* CIE1976

* Paleta koloréw [E1910/2210] (typowa) zostata ustalona na bazie standardowych testéw CIE1976 (83%) i CIE1931 (72%).

Specyfikacje rozdzielczosci

Numer modelu

Monitor z ptaskim panele
Dell E1910

m Monitor z ptaskim panelem

Dell E2210

Zakres skanowania
poziomego

30 kHz do 83 kHz
(automatyczne)

30 kHz do 83 kHz
(automatyczne)

Zakres skanowania
pionowego

56 Hz do 75 Hz
(automatyczne)

56 Hz do 75 Hz
(automatyczne)

Najwyzsza wstepnie
ustawiona rozdzielczo$¢

1440 X 900 przy 60 Hz

1680 x 1050 przy 60 Hz

Obstugiwane tryby video

(odtwarzanie DVI & DP)

Mozliwos$ci wy$wietlania video

HDCP)

480i/480p/576i/576p/720p/1080i/1080P (obstuga

Wstepnie ustwione tryby wyswietlania

E1910
Tryb wys$wietlania Czestotliwo$¢ pozioma | Czestotliwo$¢ pionowa| Zegar pikseli (MHz) Polaryzacja
(kHz) Hz) synchronizacja
(pozioma/pionowa)

VESA, 720 x 400 31.5 70.0 28.3 -/+
VESA, 640 x 480 31.5 60.0 25.2 -/-
VESA, 640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-
VESA, 800 x 600 37.9 60.0 40.0 +/+
VESA, 800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+
VESA, 1024 x 768 48.4 60.0 65.0 -/-
VESA, 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
VESA, 1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 800 49.7 60.0 83.5 -/+
VESA, 1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
VESA, 1440 x 900 56.0 60.0 106.5 -/+

E2210
Tryb wyswietlania Czestotliwos¢ pozioma | Czestotliwo$€ pionowa| Zegar pikseli (MHz) Polaryzacja
Hz) (Hz) synchronizacja
(pozioma/pionowa)

VESA, 720 x 400 31.5 70.0 28.3 -1+
VESA, 640 x 480 31.5 60.0 25.2 -/-
VESA, 640 x 480 37.5 75.0 31.5 -/-
VESA, 800 x 600 37.9 60.0 40.0 +/+
VESA, 800 x 600 46.9 75.0 49.5 +/+
VESA, 1024 x 768 48.4 60.0 65.0 -/-
VESA, 1024 x 768 60.0 75.0 78.8 +/+
VESA, 1152 x 864 67.5 75.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 64.0 60.0 108.0 +/+
VESA, 1280 x 1024 80.0 75.0 135.0 +/+
VESA, 1680 x 1050 65.2 60.0 146.2 -/+
VESA, 1680 x 1050-R 64.6 60.0 119.0 +/+




Specyfikacje elektryczne

Numer modelu

Sygnaty wejscia video

Analogowy RGB: 0,7 Wolt +/-5%, impedancja wejscia 75 om

Synchronizacja sygnatow wejscia

sktadowej zielonej)

Oddzielna synchronizacja pozioma i pionowa, poziom braku
polaryzacji TTL, SOG (Synchronizacja sygnalu Composite dla

Napiecie wejscia pradu

zmiennego/czestotliwosé/prad

Prad zmienny 100 do 240 V/50 lub 60 Hz + 3 Hz/1,6A (Maks.)

Prad rozruchowy

120 V: 30 A (Maks.)/240 V: 60 A (Maks.) (E1910)

120 V:40 A (Maks.)/ 240 V:80 A (Maks.) (E2210)

Charakterystyki fizyczne

Numer modelu

Monitor z ptaskim panelem Dell
E1910

Monitor z ptaskim panelem Dell
E2210

Typ ztacza

15-pinowe D-subminiaturowe,
niebieskie ztacze; DVI-D, biate ztacze;
DP, czarne zfacze.

15-pinowe D-subminiaturowe,
niebieskie ztacze; DVI-D, biate ztacze;
DP, czarne zfacze.

Typ kabla sygnatowego

Cyfrowe: Odtaczany, DVI-D, state
piny, po dostarczeniu odtaczony od
monitora

Analogowe: Odtaczany, D-Sub, 15-
pinowy, po dostarczeniu podtaczony
do monitora

Cyfrowe: Odtaczany, DVI-D, state
piny, po dostarczeniu odtaczony od
monitora

Analogowe: Odtaczany, D-Sub, 15-
pinowy, po dostarczeniu podtaczony
do monitora

Wymiary (z podstawa)

Wysokos$¢ (maksymalnie
wysunigty)

14,32 cala (363,74 mm)

16,01 cala (406,7 mm)

Szeroko$¢

17,45 cala (442,85 mm)

20,13 cala (511,2 mm)

Gtebokos¢

5,78 cala (146,86 mm)

6,44 cala (163,9 mm)

Wymiary (bez podstawy)

Wysokos$¢ 11,41 cala (289,75 mm) 13,15 cala (334,0 mm)
Szerokos¢ 17,43 cala (442,85 mm) 20,13 cala (511,2 mm)
Gtebokos¢ 2,32 cala (59,00 mm) 2,54 cala (64,5 mm)

Wymiary podstawy

Wysokos$¢ (maksymalnie
wysunigty)

11,39 cala (289,25 mm)

12,39 cala (314,7 mm)

Szerokos¢ 9,88 cala (250,86 mm) 10,47 cala (265,9 mm)
Gtebokos¢ 5,78 cala (146,86 mm) 6,44 cala (163,7 mm)
Waga

Waga z opakowaniem

12,70 funta (5,76 kg)

15,50 funta (7,03 kg)

Waga z zamontowang
podstawa i kablami

11,11 funta (5,04 kg)

13,27 funta (6,02 kg)

Waga bez zamontowanej
podstawy

(Do montazu $ciennego
lub montazu VESA - bez
linek)

7,91 funta (3,59 kg)

9,70 funta (4,40 kg)

Waga podstawy

2,20 funta (1,00 kg)

2,58 funta (1,17 kg)

Charakterystyki $rodowiskowe

Temperatura

Dziatanie

5° do 40 °C (41° do 104 °F)

Bez dziatania

Przechowywanie: -20° do 60° C (-4° do 140° F)
Przewozenie: -20° do 60° C (-4° do 140° F)

Wilgotnoéé

Dziatanie

10% do 80% (bez kondensacji)

Bez dziatania

Przechowywanie: 5% do 90% (bez kondensacji)
Przewozenie: 5% do 90% (bez kondensacji)

Wysoko$€ n.p.m.




Dziatanie 3 657,60 m (12.000 stép) maks.

Bez dziatania 12 192 m (40.000 st6p) maks.

95.76 BTU/godzinge (maksymalnie) 75.24 BTU/godzine (typowe) (E1910)

Rozpraszanie ciepta
P P 106.02 BTU/godzine (maksymalnie) 95.76 BTU/godzine (typowe)

(E2210)

Tryby zarzadzania energiaq

Jesli w komputerze PC jest zainstalowana karta graficzna zgodna ze standardem VESA DPMS lub zainstalowane oprogramowanie, monitor moze automatycznie
zmniejsza¢ pobdr mocy, kiedy nie jest uzywany. Funkcje ta okresla sie jako Power Save Mode (Tryb oszczedzania energii). W razie wykrycia aktywnosci klawiatury,
myszy lub innych urzadzen wejécia, monitor automatycznie wznowi dziatanie. W tabeli ponizej przedstawiono pobdr mocy oraz sygnalizacje tej automatycznej fu
oszczedzania energii:

Tryby VESA Synchronizacja Synchronizacja Video Wskaznik Zuzycie energii
pozioma pionowa zasilania
Normalne dziatanie Aktywny Aktywny Aktywny Niebieski 28 W (maksymalnie) (E1910

31 W (maksymalnie) (E2210

Normalne dziatanie Aktywny Aktywny Aktywny Niebieski 22 W (typowe) (E1910)

28 W (typowe) (E2210)

Tryb wytaczenia aktywnosci Nieaktywny Nieaktywny Pusty Bursztynowy Mniej niz 1 W

Wytaczenie - - - Wytaczony Mniej niz 1 W

OSD jest dostepne wytacznie w trybie normalne dziafanie.

Uaktywnij komputer i monitor w celu uzyskania dostepu do OSD.

ﬂ NOTE: Monitor ten jest zgodny ze standardami zarzadzania energia ENERGY STAR® oraz TCO '03

Zerowe zuzycie energii w trybie WYLACZENIA mozna uzyskac wytacznie poprzez odtaczenie od monitora gtdwnego kabla zasilania. @
ENERGY STAR

Przydziat pinéw

Ztacze VGA

Numer pinu | Strona monitora 15-pinowego kabla sygnatowego

Video-Czerwony

Video-Zielony

Video-Niebieski

GND (Masa)

Autotest

GND-R

GND-G

GND-B

Olo|N|joja s |w [N |-

DDC +5V

i
o

GND-synchronizacja

GND

N
[N

N
N

DDC dane

i
w

Synchronizacja pozioma

[N
I

Synchronizacja pionowa

[N
a

DDC zegar

Ztacze DVI


file:///C:/data/Monitors/E2210/po/ug/operate.htm#Using_the_OSD

EEXXEEE
)| ERbx x[@EE Wl |e
gm@ XxBEH
Numer 24-pinowa strona podiaczonego kabla
pinu sygnatowego
1 TMDS RX2-
2 TMDS RX2+
3 TMDS Uziemienie
4 Ptynne
5 Pltynne
6 Zegar DDC
7 Dane DDC
8 Plynne
9 TMDS RX1-
10 TMDS RX1+
11 TMDS Uziemienie
12 Plynne
13 Ptynne
14 Zasilanie +5V/+3,3V
15 Autotest
16 Wykrywanie bez wytaczania
17 TMDS RX0-
18 TMDS RXO+
19 TMDS Uziemienie
20 Pltynne
21 Pltynne
22 TMDS Uziemienie
23 TMDS Zegar+
24 TMDS Zegar+

Funkcja Plug and Play

Monitor mozna zainstalowa¢ w dowolnym systemi zgodnym z funkcjg Plug and Play. Monitor automatycznie przesyta do komputera EDID (Extended Display
Identification Data [Rozszerzone dane identyfikacji wySwietlacza]), uzywajac protokotu DDC (Display Data Channel [Kanat wys$wietlania danych]), dzieki czemu
system moze wykona¢ samokonfiguracje i zoptymalizowa¢ ustawienia monitora. Wiekszos$¢ instalacji monitoréw jest wykonywana automatycznie. W razie potrz
mozna wybrac rézne ustawienia.

Jako$¢é monitora LCD i zasady dotyczace pikseli

Podczas procesu produkcji monitora LCD, moze sporadycznie wystapi¢ utrwalone, state wy$wietlanie jednego lub wiecej pikseli. Widoczny efekt zewnetrzny to
bardzo ciemny lub bardzo jasny pozbawiony koloréw punkt. Gdy piksel stale $wieci, okre$la sige to jako “jasny punkt.” Gdy piksel pozostaje czarny, okresla sie tc
“ciemny punkt.”

Prawie zawsze, te utrwalone piksele sg trudno dostrzegalne i nie zmieniajg jako$ci wy$wietlania lub uzytecznosci wy$Swietlacza. Wyswietlacz zawierajacy 1 do &
utrwalonych pikseli, miesci sie w zakresie wlasciwych standardéw. Dalsze informacje mozna uzyskac na stronie pomocy Dell: support.dell.com.

Zalecenia dotyczace konserwacji
Dbanie o monitor

A OSTRZEZENIE: Przed czyszczeniem monitora nalezy przeczytaé i zastosowaé sie do instrukcji bezpieczenstwa.

elektry g

A OSTRZEZENIE: Przed rozpoczeciem czyszczenia monitora, nalezy odtaczyé itor od

Zaleca sig, aby wykonywac podane ponizej instrukcje w czasie rozpakowywania, czyszczenia lub obstugi monitora:
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Do czyszczenia ekranu antystatycznego, nalezy uzywac lekko zwilzonej w wodzie, miekkiej, czystej szmatki. Jesli to mozliwe, nalezy uzywac specjalnych
materiatdw do czyszczenia ekranu lub srodkéw odpowiednich do czyszczenia powierzchni antystatycznych. Nie nalezy stosowac benzenu, rozpuszczalnik¢
amoniaku, materiatdw o wtasnos$ciach $ciernych lub sprezonego powietrza.

Do czyszczenia plastykdw, nalezy uzywac lekko zwilzonej cieptej szmatki. Nie nalezy uzywac zadnych detergentéw, poniewaz pozostawiajg one na
plastykowych elementach mleczny nalot.

Jezeli po rozpakowaniu monitora, na jego powierzchniach bedzie widoczny biaty proszek, nalezy go wytrze¢ szmatkq. Proszek ten pojawia sie podczas
przenoszenia monitora.

Podczas obstugi monitora nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz na monitorach o ciemnych kolorach rysy moga by¢ bardziej widoczne niz na monitorach
jasnych kolorach.

Aby zachowac najlepsza jako$¢ obrazu monitora, nalezy uzywaé dynamicznie zmieniajacego sie wygaszacza ekranu i wytaczac zasilanie monitora, gdy nie
on uzywany.

Powrdt do spisu tresci
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Powro6t do spisu tresci

Dodatek

Przewodnik uzytkownika monitora ptaskiego Dell™ E1910/E2210

@ Instrukcje bezpieczenstwa
@ Uwaga FCC (tylko USA

@ Kontaktowanie sie z firma Dell

AOSTRZEiEN IE: Instrukcje bezpieczefAstwa

A OSTRZEZENIE: Uzywanie elementéw sterowania, regulacji lub procedur, innych niz okreslone w dokumentacji, moze spowodowaé narazenie na
porazenie pradem elektrycznym, zagrozenia zwigzane z pradem elektrycznym i/lub zagrozenia mechaniczne.

Dodatkowe informacje dotyczace bezpieczenstwa, patrz Przewodnik informacyjny produktu.

Uwaga FCC (tylko USA)

Uwaga FCC i inne informacje dotyczace przepiséw, mozna uzyskac na stronie sieci web przepiséw zgodnosci, pod adresem
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Kontaktowanie sie z firmaq Dell

Klienci w USA powinni dzwonié na numer 800-WWW-DELL (800-999-3355).

ﬂ UWAGA: Jezeli nie masz wiaczonego potaczenia internetowego, informacje kontaktowe mozesz znalez¢ na fakturze, dokumencie
zakupu, w licie przewozowym, na rachunku lub w katalogu produktéw Dell.

Dell oferuje kilka opcji wsparcia i serwisu on-linie lub telefonicznego. Dostepnosc zalezy od kraju i produktu, a niektére z ustug moga byé w Twoim
rejonie niedostepne. Aby skontaktowa¢ sie z Dell w sprawie sprzedazy, wsparcia technic go lub prot 6w serwisowanych klientow:

Wejdz na strone support.dell.com
Zweryfikuj swoj kraj lub region w rozwijalnym menu Wybierz kraj/region na dole strony.
Kliknij Kontakt na module po lewej stronie.

Wybierz tacze do odpowiedniej ustugi lub wsparcia zaleznie od potrzeby.

o pw NP

Wybierz sposdb kontaktu z Dell, ktory jest dla Ciebie wygodny.

Powrdt do spisu tresci


file:///C:/data/Monitors/E2210/po/ug/index.htm
file:///C:/data/Monitors/E2210/po/ug/index.htm

Powr6t do spisu tresci

Ustawienia monitora
Monitor Dell™ E1910/E2210 Flat Panel

Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z
dostepem do Internetu

1. Przejdz na strone sieci web http://support.dell.com, wprowadz znak serwisowy i pobierz najnowszy sterownik do posiadanej karty graficznej.

2. Po instalacji sterownikéw do karty graficznej, sprobuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1440x900 (E1910) lub 1680x1050 (E2210).

ﬂ UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1440x900 (E1910) lub 1680x1050 (E2210) nalezy skontaktowac sie z Dell™ w celu sprawdzenia, czy
karta graficzna obsluguje te rozdzielczosci.

Powro6t do spisu tresci
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Powr6t do spisu tresci

Ustawienia monitora
Monitor Dell™ E1910/E2210Flat Panel

Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna,
innej marki niz Dell™

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.

2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Wybierz Zaawansowane.

4. Zidentyfikuj posiadany kontroler graficzny na podstawie napisu w gérnej czesci okna (np. NVIDIA, ATI, Intel, itd.).

5. Sprawdz obecnosc aktualizacji sterownika na stronie sieci web dostawcy karty graficznej (na przyklad,_http://www.ATl.com OR http://www.NVIDIA.com ).

6. Po instalacji sterownikdw do karty graficznej, sprébuj ponownie ustawic rozdzielczosc na 1440x900 (E1910) lub 1680x1050 (E2210).

ﬂ UWAGA: Jesli nie mozna ustawic rozdzielczosci na 1440x900 (E1910) lub 1680x1050 (E2210) nalezy skontaktowac sie z producentem komputera lub
rozwazyc zakupienie karty graficznej z obsluga rozdzielczosci video 1440x900 (E1910) lub 1680x1050 (E2210).

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Uzywanie monitora

Podrecznik uzytkownika monitora Dell™ E1910/E2210 Flat Panel

@ Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim

Uzywanie menu OSD (On-Screen Display [Menu ekranowe])

Ustawianie maksymalnej rozdzielczosci
Uzywanie panela Dell Soundbar (Opcjonalny)

Uzywanie nachylania

Wiaczanie zasilania monitora

Nacis$nij przycisk 0 w celu wlaczenia monitora

Uzywanie elementéw sterowania na panelu przednim

Uzyj przyciskdw z przodu monitora do regulacji ustawien obrazu.

'y

2
3
4
5

o 060 m >

Przycisk na panelu przednim Opis
A
Uzyj tego przycisku w celu uzyskania bezposredniego dostepu do menu przycisku skrétu 1 (domysinie:
Preset Modes (Wstepnie ustawione tryby)) lub w celu zwiekszenia wartosci wybranej opcji menu. Patrz
sekcja Uzywanie menu OSD.
Wstepne tryby
B

Jasnos$é/Kontrast

Uzyj tego przycisku w celu uzyskania bezposredniego dostepu do menu przycisku skrétu 2 (domysinie:
Brightness/Contrast (Jasno$¢/kontrast)) lub w celu zmniejszenia wartos$ci wybranej opcji menu.
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E Uzyj przycisku Menu do uruchomienia menu ekranowego (OSD).

Menu

Uzyj przycisku Exit (Zakoncz) do wyjscia z menu ekranowego (OSD) podczas wyswietlania menu lub
podmenu.

Zakoncz

Przycisk na panelu przednim

Uzyj przyciskéw z przodu monitora do regulacji ustawien obrazu.

A

O W

Przycisk na panelu przednim Opis

A

Uzyj przycisku Up (W gore) do reguluacji (zwiekszenie zakresdw) elementéw w menu OSD.

UZzyj przycisku Down (W dot) do reguluacji (zmniejszenie zakreséw) elementdw w menu OSD.

Q
o
=

4D

W doét

Uzyj przycisku OK do potwierdzenia wyboru.

O

OK

Uzyj przycisku Back (Wstecz) do przechodzenia do poprzedneigo menu.

v]

Wstecz

Uzywanie menu OSD (On-Screen Display [Menu ekranowe])

Dostep do systemu menu

ﬂ UWAGA: Monitor automatycznie zapisuje wykonane zmiany po zmianie ustawien i przej$ciu do innego menu lub po opuszczeniu menu OSD. Zmiany sg
takze zapisywane, po ich wykonaniu i zaczekaniu na zakonczenie wys$wietlania menu OSD.

1— ®
Aby otworzy¢ menu ekranowe i wyswietli¢ menu gtéwne, nalezy nacisna¢ przycisk .

Menu gtéwne
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Dell E1910
Brightness / Contrasi m »
Auto Adjust Contrast 4
Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1280x1024 @ 60Hz Maximum Resolution: 1440x900 @ 60Hz

Dell E2210

Auto Adjust Contrast >

Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1280x1024 @ 60Hz Maximum Resolution: 1680x1050 @ 60Hz

& UWAGA: AUTO ADJUST is only available when you use the analog (VGA) connector.

Nacisnij przyciski ° i ° w celu przetaczenia pomiedzy opcjami menu. Podczas przechodzenia z jednej ikony na drugq, podswietlana jest nazwa
opcji..
Aby wybraé podswietlony element w menu, naci$nij ponownie przycisk °

4. Naciskaj przyciski ° i ° aby wybra¢ wymagany parametr.
Nacis$nij przycisk e , aby przej$¢ do suwaka regulacji a nastepnie uzyj przyciskow ° i ° , w zaleznosci od wskaznikéw menu, aby wykonaé
zmiany.

6.

Wybierz e , aby powrdci¢ do poprzedniego menu bez akceptacji biezacych ustawien lub ow celu akceptacji i powrotu do poprzedniego menu..

The table below provides a list of all the OSD menu options and their functions.

Ikona Menu i podmenu Opis

Jasnoéé /Kontrast | Uzyj menu Brightness (Jasnos$¢) i Contrast (Kontrast) do regulacji parametréw Brightness/Contrast (Jasnos$¢/Kontrast).




Menu Dell E1910
’O‘ Brightness / Contrast m > 75
Auto Adjust Contrast 75
Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1280x1024 @ 60Hz Maximum Resolution: 1440x900 @ 60Hz

Dell E2210
Brightness / Contrast m »
Auto Adjust Contrast >
Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1280x1024 @ 60Hz Maximum Resolution: 1680x1050 @ 60Hz

Wstecz P e P .

Nacisnij , aby powréci¢ do menu gtéwnego.
Jasnoéé Umozliwia regulacje jasnosci lub luminancji podswietlenia.

Nacisnij przycisk w celu zwigkszenia jasnosci i naci$nij przycisk ° w celu zmniejszenia jasnos$ci (min. 0 ~ maks. 100).
Kontrast Umozliwia regulacje kontrastu lub stopnia réznicy pomiedzy ciemnymi i jasnymi miejscami na ekranie monitora. Wyreguluj najp

kontrast, gdy jest potrzebna dalsza regulacja.

Naci$nij przycisk °, aby zwiekszy¢ kontrast i naci$nij przycisk °, aby zmniejszy¢ kontrast (min O ~ maks. 100).
Automatyczna Uzyj tego przycisku do uaktywnienia automatycznych ustawien i do regulacji menu. W trakcie samoregulacji monitora do biezg
regulacja ekranie pojawi si¢ nastepujace okno dialogowe:

Auto Adjustment in Progress...

Auto Adjustment (Automatyczna regulacja) umozliwia samoregulacje do nadchodzacego sygnatu video. Po uzyciu funkcji Auto ,
regulacja), mozna wykonac dalszg regulacje parametréw monitora, poprzez uzycie elementéw sterowania Pixel Clock (Zegar p
oraz Phase (Faza) (Regulacja doktadna) w opcji Image Settings (Ustawienia obrazu).

UWAGA: W wigkszosci przypadkdw, Automatyczna regulacja (Auto Adjust) pozwala uzyskac najlepszy obraz dla danej konfigt
UWAGA: Opcja AUTO ADJUST (AUTOMATYCZNA REGULACJA) jest dostepna tylko w przypadku uzywania ztacza analogowego (V




iR()I?LO Za pomoca menu INPUT SOURCE (ZRODLO WEJSCIOWE) mozna wybierac spoéréd réznych sygnatéw wideo, ktére moga zostac
WEJSCIOWE

(INPUT SOURCE)
Menu Dell E1910

-‘D’* Brightness / Contrast JAuto Source

Auto Adjust

F“
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1280x1024 @ 60Hz Maximum Resolution: 1440x900 @ 60Hz

Dell E2210
Brightness / Contrast JAuto Source
Auto Adjust
Fm
. Color Settings
I:l Display Settings

—
== Other Settings

* Personalize

Resolution: 1280x1024 @ 60Hz

VeA Wybierz wejscie VGA, jesli uzywane jest ztacze analogowe (VGA). Naci$nij przyciske , aby wybra¢ zrédto wejsciowe VGA.
b0 , , , ) ot wers
Wybierz wejscie DVI-D, jesli uzywane jest ztacze cyfrowe (DVI). Nacisnij przycisk , aby wybra¢ zrodto wejsciowe DVI.
Wyszukiwanie Wybierz polecenie Auto select (Wybdr automatyczny), aby umozliwi¢ monitorowi wyszukanie dostepnych sygnatéw wejsciowyc
zrodta(Scan for
Source)
Ustawienia Uzyj menu Color Setting (Ustawienia koloréw) do regulacji ustawien koloréw monitora.
koloréw
Dell E1910
Brightness / Contrastm RGB
Auto Adjust Mode Selec Graphics
Input Source Preset Modes Standard
Color Settings Reset Color Settings Disable
Display Settings
Other Settings
Personalize
Dell E2210
Brightness / Contrasl@ RGB
Auto Adjust Mode Selec Graphics
‘El Input Source Preset Modes Standard
™ Color Settings Reset Color Settings Disable
EI Display Settings
= Other Settings
* Personalize
Wstecz

Nacisnij e , aby powrdéci¢ do menu gtéwnego.




Format koloru
wejsciowego

Wybér trybu

Fabrycznie
skonfigurowane
tryby

Umozliwia ustawienie trybu wejscia video na:

1 RGB: Wybierz te opcje, jesli monitor jest podfaczony do komputera lub odtwarzacza DVD przez kabel HDMI lub adapter +

1 YPDbPr: Wybierz te opcje, jesli odtwarzacz DVD obstuguje wytacznie wejscie YPbPr.

Umozliwia ustawienie trybu wyswietlania na:

1 Graphics (Grafika): Wybierz ten tryb, jesli monitor jest podtaczony do komputera.
1 Video: Wybierz ten tryb, jesli monitor jest podtaczony do odtwarzacza DVD.

UWAGA: W zaleznos$ci od wybranego trybu wyswietlania, dostepne sg dla wykonania zmian ustawien monitora, tryby ustawie

Umozliwia wybor jednego z ustawionych fabrycznie trybdw ustawien koloréw.
W trybie Graphics (Grafika), mozna ustawi¢ kolor na nastepujace wstepne wartosci:

Auto Adjust Mode Selection

Input Source Preset Modes

Color Settings Reset Color Settings
Display Settings

Other Settings

Personalize

Auto Adjust Mode Selection

Input Source Preset Modes

Color Settings Reset Color Settings
Display Settings

Other Settings

Personalize

W trybie Video, mozesz wybrac jeden z nastepujacych fabrycznie ustawionych tryb:

Dell E1910

Brightness / Contrast  Input Color Format m

Multimedia
Game
Warm
Cool

Custom (RGB)

Dell E2210

Brightness / Contrast  Input Color Format m

Multimedia
Game
Warm
Cool

Custom (RGB)

g <>

g <>

Uzytkownika (RGB): Umozliwia reczng regulacje ustawien koloréw. Naci$nij przycisk i
Green (Zielony) i Blue (Niebieski) i utworzenia wiasnego trybu wstepnego ustawienia koloréw.

Standard: Zatadowanie domysinych ustawien koloréw monitora. Jest to tryb domysinych ustawiern wstepnych.
Multimedia: Zatadowanie ustawien koloréw idealnych do aplikacji multimedialnych.

Gry: Zatadowanie ustawien koloréw idealnych dla wigkszosci aplikacji gier.

Ciepty: Zwiekszenie temperatury barwowej. Kolory na ekranie wydajg sie by¢ cieplejsze dzieki czerwono/z6ttemu zabar
Zimne: Zmniejszenie temperatury barwowej. Kolory na ekranie wydajg sie by¢ chiodniejsze, dzieki zabarwieniu niebiesk

w celu regulacji wartosci



Hue (Odcien)

Saturation
(Nasycenie)

Reset Color
Settings
(Zerowanie
ustawien
koloréw)

Menu Dell E1910
’O‘ Brightness / Contrast m > 75
Auto Adjust Contrast 75
Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1280x1024 @ 60Hz Maximum Resolution: 1440x900 @ 60Hz

Dell E2210

Brightness / Contrasi m >

Auto Adjust Contrast >

Input Source
Color Settings
Display Settings
Other Settings

Personalize

Resolution: 1280x1024 @ 60Hz Maximum Resolution: 1680x1050 @ 60Hz

Film: Zatadowanie ustawien koloréw idealnych do filmdw. Jest to tryb domysinych ustawien wstepnych.
Gry: Zatadowanie ustawien koloréw idealnych dla wiekszos$ci aplikacji gier.

Sport: Zatadowanie ustawien koloréw idealnych do ogladania sportu.

Naturalny: Zatadowanie ustawien koloréw idealnych do ogladania przyrody.

Umozliwia dopasowanie na obrazie odcienia skory. Uzyj ° lub ° do regulacji odcienia w zakresie '0' do '100".
UWAGA: Regulacja odcienia jest dostgpna wytacznie w trybie Video.

Umozliwia dopasowanie na obrazie nasycenia koloréw. Uzyj ° lub ° do regulacji nasycenia w zakresie '0' do '100".

UWAGA: Regulacja nasycenia jest dostepna wytacznie w trybie Video.

Zerowanie ustawien koloréw monitora do domysinych wartos$ci fabrycznych.

DISPLAY
SETTINGS

Uzyj menu Displays Settings (Ustawienia wy$wietlania) do regulacji ustawieft wy$wietlania monitora.



Wstecz

Ustawienie w
poziomie

Ustawienie w
poziomie

Ustawienie w
pionie

Ostrosé

Pisel Clock
(Zegar pikseli)

Phase (Faza)

Zerowanie
ustawienia
koloréw

Dell E1910
Brightness / Contrastm
Auto Adjust Vertical Pos|
Input Source Sharpness
Color Settings xel Clock
Display Settings Phase
Other Settings Reset Display Settings

Personalize

Dell E2210

Brightness / CO,“,ES‘W

Auto Adjust Vertical Posi

Input Source Sharpness

Color Settings xel Clock

Display Settings Phase

Other Settings Reset Display Settings

Personalize

Naci$nij e, aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

Nacisnij e, aby powrdéci¢ do menu gtéwnego.
UWAGA: Podczas korzystania ze zrédta DVI, ustawienia poziome nie sg dostepne.

Uzyj przycisku ° lub ° do regulacji przesuniecia obrazu w lewo i w prawo. Minimalna warto$¢ to '0' (-). Maksymalna warto$¢

UWAGA: Podczas korzystania ze zrddta DVI, ustawienia pionowe nie sg dostepne.

Uzyj przycisku ° lub ° do regulacji przesuniecia obrazu w gore i w dét. Minimalna wartos¢ to '0' (-). Maksymalna warto$¢ to
Ta funkcja sprawia, ze obraz jest bardziej ostry lub fagodny. Uzyj ° lub ° do regulacji ostroéci w zakresie '0' do '100".

Regulacje Phase (Faza) i Pixel Clock (Zegar pikseli), umozliwiajq wykonanie preferowanych ustawieft monitora. Uzyj przycisku‘
do najlepszej jakosci

UWAGA: ustawienia Pixel Clock (Zegar pikseli) i Phase (Faza) sg dostepne tylko dla wejscia ,VGA”.

Jesli uzycie regulacji Phase (Faza) nie zapewni uzyskania satysfakcjonujacych wynikow, uzyj regulacji Pixel Clock (Zegar pikseli
ponownie regulacji Phase (Faza) (dokfadna).

Wybierz te opcje do regulacji ustawienn OSD, takich jak jezyki OSD, ilo$¢ czasu pozostawania menu na ekranie, itd.

Pozostate
ustawienia

Wybierz te opcje do regulacji ustawiernn OSD, takich jak jezyki OSD, ilo$¢ czasu pozostawania menu na ekranie, itd.



Wstecz

Jezyk

Przezroczysto$é
menu

Zegar menu

Blokada menu ekr
anowego

DDC/CI1

Poprawianie LCD

Dell E1910

Brightness / Com,as‘_

Auto Adjust

English

Menu Transparency 20

Input Source Menu Timer 308

Color Settings Menu Lock Unlock

Display Settings DDC/CI Enable

Other Settings LCD Conditioning Disable

Personalize Factory Reset Reset All Settings

Dell E2210

English

Brightness / cgntras‘_

Auto Adjust

Menu Transparency 20

Input Source Menu Timer 308

Color Settings Menu Lock Unlock

Display Settings DDC/CI Enable

Other Settings D Conditioning Disable

Personalize Factory Reset Reset All Settings

Naci$nij e, aby powrdci¢ do menu gidwnego.
Umozliwia ustawienie do wyswietlania OSD jednego z o$miu jezykdw:Angielski, Hiszpanski, Francuski, Niemiecki, Japonski, Bra
Chinski lub Rosyjski

Umozliwia regulacje tta OSD z braku przezroczysto$ci do przezroczystosci.

Umozliwia ustawienie czasu aktywnosci OSD po nacis$nieciu przycisku monitora.
Uzyj przyciskéw i do regulacji suwaka, przy 1 sekundowych przyrostach, w zakresie 5 do 60 sekund.

Kontrola dostepu uzytkownika do regulacji. Po wybraniu Lock (Blokada) , nie sa dozwolone zadne regulacje uzytkownika. Blc
oprdcz przycisku .

UWAGA: Po zablokowaniu OSD, naci$niecie przycisku menu przenosi bezposrednio do menu ustawien OSD, z wstepnie wybra
(Blokada OSD)'. Naci$nij i przytrzymaj przycisk e przez 15 sekund, aby odbokowac i umozliwi¢ uzytkownikowi dostep do sto
DDC/CI (Display Data Channel/Command Interface [Kanat wyswietlania danych/Interfejs polecen]) umozliwia oprogramowaniu
wyswietlania, takich jak jasno$¢, zrownowazenie koloréw, itd.

Enable (Wiacz) (Domysine): Optymalizacja wydajno$ci monitora i zapewnienie lepszego zadowolenia klienta.

Disable (Wylacz): Wytacza opcje DDC/CI, a na ekranie pojawia sie nastepujacy komunikat.

Al Dell E1910/ E2210

The function of adjusting display setting using PC tien will be disabled.

wish to disable DDC/CI function?

UWAGA: Celem zapewnienia lepszych wrazen uzytkownika oraz optymalnego dziatania monitora funkcja ta powinna by¢ witac:

Pomaga w zmniejszeniu wiekszych zaktocen obrazu. W zaleznosci od wielkos$ci zakiécen obrazu, dziatanie programu moze troc
wiaczy¢ poprzez wybranie "Enable" (Wtacz).

UWAGA: Z funkcji LCD Conditioning (Poprawianie LCD) nalezy korzystac jedynie, kiedy wystepuje problem z utrzymywaniem o



MESSAGE Dell E1910/E2210

The feature will help reduce minor cases of image retention. Depending on the
degree of retention, the program may take some time to run.

Do you wish to continue?

Przywracanie Zerowanie wszystkich ustawien OSD do wstepnych wartosci fabrycznych.

ustawien

fabrycznych

Personalize Uzytkownik moze wybrac funkcje "Preset Modes" (Wstepnie ustawione tryby), "Brightness/Contrast" (Jasno$¢/kontrast), "Autc

(Personalizacja) |regulacja), "Input Source" (Zrédio wejécia) i ustawi¢ ja jako przycisk skrétu 1 i 2.

Dell E1910

Brightness / Contrast Sl GNAIGA] m

Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness/Contrast

Input Source Auto Adjust
Color Settings Input Source
Display Settings

Other Settings

Personalize

Dell E2210

=1 NG EEENR el LI Sl Shortcut Key 1 m

Auto Adjust Shortcut Key 2 Brightness/Contrast

Input Source Auto Adjust
Color Settings Input Source
Display Settings

Other Settings

Personalize

Wstecz - e J .
Nacisnij , aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

Komunikaty ostrzegawcze OSD

es$li monitor nie obstuguje okreslonego trybu rozdzielczo$ci, pojawi sie nastepujacy komunikat:



MESSAGE Dell E1910

The current input timing is not supported by the monitor display.

Please change your input timing to 1440x900@60Hz or any other monitor listed

timing as per the monitor specifications.

MESSAGE Dell E2210
The current input timing is not supported by the monitor display.
Please change your input timing to 1680x1050@60Hz or any other monitor listed

timing as per the monitor specifications.

Oznacza to, ze monitor nie moze zsynchronizowac sygnatu odbieranego z komputera. Patrz Specyfikacje monitora w celu uzyskania
informacji o zakresach czestotliwos$ci poziomej i pionowej mozliwych do zaadresowania przez ten monitor.Zalecany tryb to 1440x900
(E1910) lub 1680x1050 (E2210).

Przed wytaczeniem funkcji DDC/CI pojawi sie nastgpujacy komunikat.

A Dell E1910/ E2210
The function of adjusting display setting using PC application will be disabled.

Do you wish to disable DDC/C| function?

Po przejsciu przez monitor do trybu Power Save (Oszczedzanie energii), pojawi sie nastepujacy komunikat:

MESSAGE Dell E1910 / E2210

Entering Power Save Mode.

Uaktywnij komputer i wybudZ monitor, aby uzyskac dostep do OSD

Po naci$nieciu dowolnego przycisku, innego niz przycisk zasilania, pojawig si¢ nastepujace komunikaty, w zaleznosci od wybranego
wejécia:

MESSAGE Dell E1910/ E2210

There is no signal coming from your computer.

Press any key no the keyboard or mouse to wake it up.

Jesli nie jest podtaczony kabel VGA, pojawi sie pokazane ponizej ruchome okno dialogowe.

No VGA Cable lub No DVI-D Cable

o B

Dalsze informacje zawiera cze$¢ Solving Problems.

czosci

Ustawianie maksymalne rozdzi
Aby ustawi¢ optymalng rozdzielczo$¢ monitora:

1. Kliknij prawym przyciskiem myszy na pulpicie i wybierz Wtasciwosci.
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2. Wybierz zakladke Ustawienia.
3. Ustaw rozdzielczo$¢ ekranu na 1440x900 (E1910) lub 1680x1050 (E2210).
4. Kliknij OK.

Jezeli nie widzisz jako opcji rozdzielczo$ci 1440x900 (E1910) lub 1680x1050 (E2210) , moze to oznaczac konieczno$¢ aktualizacji sterownika karty graficznej.
Zaleznie od rodzaju komputera, wykonaj jedna z nastepujacych procedur :

1 Jezeli masz komputer biurkowy lub komputer przenosny Dell:

o Przejdz na strone support.dell.com, wprowadz numer z etykiety serwisowej i pobierz najnowsze sterowniki dla posiadanej karty graficznej.
1 Jezeli posiadasz komputer biurkowy, przeno$ny innej firmy niz Dell:

o Przejdz na strone wsparcia dla Twojego komputera i pobierz najnowsze sterowniki dla posiadanej karty graficznej.

o Przejdz na strone internetowg Twojej karty graficznej i pobierz najnowsze sterowniki.

Uzywanie panelu dzwiekowy Dell (opcjonalny)

Panel dzwiekowy Dell to dwukanatowy system, mocowany do monitoréw ptaskoekranowych firmy Dell. Panel dzwiekowy posiada potencjometr obrotowy oraz
wytacznik do regulacji gtosnosci, niebieska diode informujaca o wiaczonym zasilaniu oraz dwa gniazda stuchawkowe.

1 3
2 (\‘

A

1. | zasilanie/regulacja gto$nosci
2. | Wskaznik zasilania
3. | Gniazda stuchawkowe

Uzywanie pochylenia

Nachylanie

Dzieki wbudowanej podstawie, mozna przechyla¢ monitor do najbardziej wygodnego kata widzenia.

4 21°

& UWAGA: Podstawa jest odtaczona od monitora po jego dostarczeniu z fabryki.

Powrét do spisu tredci
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Powro6t do spisu tresci

Ustawienia monitora
Monitor Dell™ E1910/E2210 Flat Panel

Wazne instrukcje ustawiania rozdzielczo$ci wyswietlacza na 1440x900 (E1910
Maksymalne) lub 1680x1050 (E2210 Maksymalne)

W celu optymalnego ustawienia wydajnosci wyswietlacza podczas korzystania z systemdéw operacyjnych Microsoft Windows®, rozdzielczosc wyswietlacza
nalezy ustawic na 1366 x 768 pikseli, poprzez wykonanie nastepujacych czynnosci:

1. Kliknij prawym przyciskiem pulpit i kliknij Wlasciwosci.

2. Wybierz zakladke Ustawienia.

3. Przesun suwak w prawo, naciskajac i przytrzymujac lewy przycisk myszy i ustawiajac rozdzielczosc ekranu na 1440x900 (E1910) lub 1680x1050 (E2210).
4. Kliknij OK.

Jesli nie wyswietla sie opcja 1440x900 (E1910) lub 1680x1050 (E2210), moze okazac sie konieczna aktualizacja sterownika grafiki. Wybierz scenariusz z
wymienionych ponizej opcji, ktéry najlepiej opisuje uzywany system komputerowy i wykonaj zamieszczone wskazowki:

1: Jesli posiadasz komputer Dell™ typu desktop lub przenosny komputer Dell™ z dostepem do Internetu.

2: Jesli posiadasz komputer typu desktop, komputer przenosny lub karte graficzna, innej marki niz Dell™.

Powrét do spisu tresci
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Monitor Dell™ E1910/E2210 Flat Panel

Podrecznik uzytkownika

Wazne instrukcje ustawiania rozdzielczo$ci wySwietlacza na 1440x900 (E1910 Maksymalne) lub 1680x1050 (E2210 Maksymalne)

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez wczeéniejszego powiadomienia.
© 2009 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie w jakikolwiek sposdb bez pisemnej zgody Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe wykorzystywane w niniejszym tekscie: Dell oraz logo Dell to znaki towarowe Dell Inc. Microsoft i Windowsto zastrzezone znaki towarowe lub to znaki towarowe
Microsoft Corporation na terenie Standéw Zjednoczonych i/lub innych krajow. ENERGY STARto zastrzezony znak towarowy U.S. Environmental Protection Agency. Jako partner ENERGY
STAR, firma Dell Inc. wykazata, ze produkt ten spetnia zalecenia ENERGY STAR dotyczace energooszczednosci.

W dokumencie moga by¢ uzyte inne znaki towarowe i nazwy handlowe, w odniesieniu do jednostek roszczacych sobie prawo do marki i nazw lub produktéw tych jednostek. Dell Inc.

nie rosci sobie prawa do zadnych zastrzezonych znakéw towarowych i nazw handlowych, innych niz jej wlasne.

Model E1910c/E1910f/E2210c/E2210f.

Lipiec 2009 Rev. AOO
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Powrét do spisu tresci

Ustawienia monitora
Podrecznik uzytkownika monitora Dell™ E1910/E2210 Flat Panel

@ Zakladanie podstawy

@ Podtaczanie monitora

@ Organizacja kabli

@ Montaz Soundbar (opcja)
@ Odtaczanie podstawy

Zakladanie podstawy

[E4 UWAGA: Podstawa jest odfaczona od monitora po jego dostarczeniu z fabryki.

celu przymocowania podstawy monitora:

. Zdejmij pokrywe i potéz na niej monitor.

. Dopasuj dwa zaczepy w gornej czesci podstawy do wyztobienia z tylu monitora.
. Wci$nij podstawe do momentu stabilnego zamocowania.

WP S

Podlaczanie monitora

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej cze$ci procedur, nalezy zastosowac sie do Instrukcji bezpieczenstwa.

W celu podtaczenia monitora do komputera:
1. Wyitacz komputer i odtacz kabel zasilajacy.

Podtacz niebieski kabel (VGA), faczac monitor z komputerem.

.

& UWAGA: Jesli komputer obstuguje biate ztacze DVI, bialy kabel DVI (dostarczany z monitorem) nalezy podtaczy¢ do monitora i do
ztacza DVI komputera.

@T’\
e

UWAGA: Nie nalezy podtaczac jednoczesnie do komputera niebieskiego kabla VGA i biatego DVI, poniewaz wszystkie monitory
dostarczane s z kablem VGA przymocowanym do monitora.
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2. Podtacz biaty przewdd (cyfrowe DVI-D) lub niebieski przewdd (analogowe VGA), badz czarny przewéd (DisplayPort) do odpowiedniego gniazda wideo

znajdujacego sie w tylnej cze$ci komputera.
Nie uzywaj tych trzech przewodéw w tym samym komputerze. Uzywaj jednoczesnie tych trzech przewodoéw tylko wtedy, gdy sg one podtaczane do

trzech réznych komputeréw z odpowiednimi systemami wideo.

Podiaczenie biatego kabla DVI

R

DVI

Podtaczenie kabla VGA z niebieskim ztaqczem

e = T

VGA

ﬂ OSTRZEZENIE: Rysnuki stuza wytacznie jako ilustracje. Rzeczywisty wyglad komputera moze by¢ inny.

Organizacja przebiegu kabli




Po podtaczeniu do monitora i komputera wszystkich niezbednych kabli, (Patrz Podtaczanie monitora w celu uzyskania informacji o podtaczaniu kabli), uzyj
uchwytu kabli do uporzadkowania wszystkich kabli, zgodnie z ilustracja powyzej.

Podiaczanie panelu dzwiekowego Dell

B.,

& POUCZENIE: Nie nalezy stosowac z zadnym innym urzadzeniem niz Dell Soundbar.

W celu podfaczenia panela soundbar:

1. Podfacz panel Soundbar, wyréwnujac ze sobg dwa gniazda z dwoma zaczepami, znajdujace sie wzdtuz dolnej tylnej krawedzi monitora.
2.  Wsun panel Soundbar w lewo, az do zaskoczenia na miejsce.
3. Podtaczy¢ panel dzwiekowy Soundbar do zasilacza.

Przewody zasilania wychodzace z zasilacza podtaczy¢ do najblizszego gniazdka.

Podtacz jasnozielong wtyke mini stereo z tylnej czesci panela Sound Bar do gniazda wyjscia audio komputera.

Odtaczanie podstawy

& UWAGA: W celu zapobiezenia powstawaniu zarysowan na ekranie LCD w czasie wyjmowania go ze stojaka zapewni¢, ze monitor umieszczony zostanie
na czystej powierzchni.

12)

W celu zdjecia podstawy:

1. Obré¢ podstawe w celu zapewnienia dostepu do przycisku zwalniajgcego podstawy.
2. Naci$nij i prztrzymaj przycisk zwalniania podstawy.
3. Podnie$ podstawe i odsun jg od monitora.

Mocowanie na $cianie (opcjonalnie)



(wielko$¢ Srub: M4 x 10 mm).

Nalezy zapoznad sie z instrukcjami zapewnianymi z podstawowym zestawem montazowym. W celu zamocowania na $cianie biurkowego monitora LCD nalezy
wykonac ponizsze czynnosci:

1. Sprawdz, czy przycisk zasilania jest wytaczony, a nastepnie odtacz przewod zasilajacy.

2. Potdz monitor LCD ekranem skierowanym w doét na migkkiej szmatce.

3. Odiacz podstawe od tylnej cze $ci monitora LCD, naciskajgc przycisk szybkiego zwalniania.

4. Zamocuj wspornik montazowy z zestawu do montazu na $cianie zgodnego ze standardem VESA (odstep 100 mm x 100 mm).
5. Zamontuj monitor LCD na $cianie, postepujac zgodnie z instrukcjami zapewnianymi z zestawem do montazu na Scianie.

ﬂ UWAGA: Do uzytku tylko z uchwytem mocujacym wyszczegdlnionym na licie UL przy minimalnej wadze/obcigzeniu wynoszacym 4,44 kg.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

WyKkrywanie i usuwanie usterek

Monitor ptaskoekranowy Dell™ E1910/E2210

@ Autotest

@ Powszechne problemy
@ Problemy specyficzne dla produktu

@ Problemy z panelem dzwiekowym Dell™

AOSTRZEiENIE: Przed rozpoczeciem wykonywania opisanych w tej czesci procedur, nalezy zastosowac sie do Instrukcji bezpieczenstwa.

Autotest

Monitor udostepnia funkcje automatycznego testu funkcji, umozliwiajacej sprawdzenie prawidtowego funkcjonowania. Jezeli monitor i komputer sg prawidiowo
podtaczone ale ekran monitora pozostaje ciemny, nalezy uruchomic¢ automatyczny test monitora, wykonujac nastepujace czynnosci:

1. Wytacz komputer i monitor.

2. Odtacz kabel video od ztacza z tytlu komputera. Aby zapewni¢ prawidlowe dziatanie autotestu, odtacz kable sygnatu cyfrowego analogowego (niebieskie
ztacze) od ztaczy z tylu komputera.

3. Wiacz monitor.

Na ekranie powinno zosta¢ wyswietlone ptywajace okno dialogowe (na czarnym tle), jezeli monitor nie wykrywa sygnatu video i dziata prawidlowo. W
czasie trybu autotestu, dioda zasilania LED ma Niebieski kolor. Rowniez, w zaleznosci od wybranego wejscia, bedzie przewijane na ekranie w sposéb
ciaqgly, jedno z pokazanych ponizej okien dialogowych.

No VGA Cable

No DVI-D Cable

4. To okno jest rowniez wyswietlane podczas normalnego dziatania systemu, jezeli zostanie odtgczony lub uszkodzony kabel video.
5. Wyltacz monitor i podtacz ponownie kabel video; nastepnie wiacz komputer i monitor.

Jezeli po zastosowaniu poprzedniej procedury, na ekranie monitora nadal nie ma obrazu, sprawdz kontroler video i komputer; monitor dziata prawidtowo.

ﬂ UWAGA: Funkcja autotestu sprawdza brak dostgepnosci trybéw video S-Video, Composite i Component.

Wbudowana diagnostyka

Monitor posiada wbudowane narzedzie diagnostyczne pomagajgce w okresleniu, czy wystepujacy nietypowy wyglad ekranu jest wewnetrznym problemem
monitora lub komputera i karty graficznej.

& UWAGA: Wbudowang diagnostyke mozesz uruchomic tylko, kiedy przewod wideo jest odtaczony i monitor jest w trybie samotestu.
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Aby uruchomi¢ wbudowang diagnostyke:

NogopwNE

Upewnij sie, czy ekran jest czysty (brak drobinek kurzu na powierzchni ekranu).

Odtacz kabel(e) wideo od ztacza z tylu komputera lub monitora. Monitor przejdzie teraz do trybu autotestu.

Nacisnij i przytrzymaj jednoczes$nie 1-szy i 4-ty przycisk na panelu przednim przez 2 sekundy. Pojawi sie szary ekran.
Doktadnie sprawdz ekran pod katem nieprawidtowosci.
Naci$nij ponownie 4-ty przycisk na panelu przednim. Kolor ekranu zmieni sie na czerwony.

Sprawdz, czy na wysSwietlaczu nie wystepuja nieprawidlowosci.

Powtdrz czynnosci 5 i 6 w celu sprawdzenia wysSwietlania na ekranach zielonym, niebieskim i biatym.

Pokazanie sie bialego ekranu oznacza zakofczenie testu. Aby opusci¢ ekran testu, naci$nij ponownie 4-ty przycisk.

Jesli nie wykryto zadnych nieprawidfowos$ci obrazu ekranowego z uzyciem wbudowanego narzedzia diagnostycznego oznacza to, ze monitor dziata normalnie.
Sprawdz karte video i komputer.

Powszechne problemy

Nastepujaca tabela zawiera ogélne informacje dotyczace powszechnych probleméw z monitorem, ktére moga wystapi¢ i mozliwe rozwigzania tych probleméw.

Powszechne symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwigzania

Brak video/Wytaczona dioda
LED zasilania

Brak obrazu

Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidiowo podtaczony i

Zamocowany.

Sprawdz, czy dziata prawidtowo gniazdo zasilania, uzywajac dowolnego innego

urzadzenia elektrycznego.
Upewnij sie, ze zostat do konca naci$niety przycisk zasilania.

Brak video/Wtaczona dioda
LED zasilania

Brak obrazu lub brak jasnosci

Zwigksz elementy sterowania jasnosci i kontrastu poprzez OSD.
Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Staba ostro$¢

Obraz niewyrazny lub nieostry

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Wyeliminuj przedtuzacze wideo

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Ustaw rozdzielczo$¢ wideo na prawidtowy format obrazu (16:9).

Drzacy/niestabilny obraz video

Falujacy obraz lub przerywanie
ruchu

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj elementy sterowania Faza i Zegar pikseli poprzez OSD.
Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Sprawdz czynniki $rodowiskowe.

Zmien usytuowanie monitora i wykonaj test w innym pomieszczeniu.

Brakujace piksele

Na ekranie LCD pojawiajq sie
plamy

Klika razy witacz i wytacz zasilanie.
Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

\Wypalone piksele

Na ekranie LCD pojawiajq sie
liasne plamy

Klika razy witacz i wytacz zasilanie.
Trwale wytaczone piksele to naturalna wada technologii LCD.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

Problemy z jasnoscia

Obraz za ciemny lub za jasny

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.
Wyreguluj elementy sterowania jasnos$ci i kontrastu poprzez OSD.

Znieksztalcenia geometryczne

Ekran nie jest prawidiowo
wysrodkowany

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.
Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.
Wyreguluj elementy sterowania jasnos$ci i kontrastu poprzez OSD.




UWAGA: Podczas uzywania ‘2: DVI-D’, nie sq dostepne regulacje pozycjonowania.

Poziome/pionowe linie

Na ekranie wys$wietla sie jedna
lub wiecej linii

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy linie te wystepujg réwniez w
trybie automatycznego testu.

Sprawdz, czy w ztaczu kabla video nie ma wygigtych lub potamanych szpilek.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

UWAGA: Podczas uzywania '2: DVI-D', nie sg dostepne regulacje Zegar pikseli i Faza.

Problemy dotyczace
synchronizacji

Obraz na ekranie jest
pomieszany lub pourywany

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczng regulacje poprzez OSD.

Wyreguluj poprzez OSD elementy sterowania Faza oraz Zegar pikseli.

Wykonaj autotest monitora i sprawdz, czy réwniez w trybie autotestu obraz jest
réwniez pomieszany.

Sprawdz, czy w ztgczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.
Uruchom ponownie komputer w trybie awaryjnym.

Zagadnienia zwigzane z
bezpieczefistwem

\Widoczny dym lub iskry

Nie nalezy podejmowa¢ zadnych czynnos$ci usuwania usterek.
Natychmiast skontaktuj sie z firma Dell.

Okresowe problemy

\Wadliwe dziatanie monitora
pojawia sig i zanika

Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidiowo podtaczony i
zamocowany.

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

Wykonaj automatyczny test funkcji monitora i sprawdz, czy réwniez w trybie
automatycznego testu pojawiajq si¢ okresowe problemy.

Brakujace kolory

Brak koloréw obrazu

Wykonaj funkcje autotestu w celu sprawdzenia dziatania monitora.

Upewnij sie, ze kabel video taczacy monitor i komputer jest prawidiowo podtaczony i
zamocowany.

Sprawdz, czy w ztgczu kabla video nie ma wygietych lub potamanych szpilek.

Nieprawidtowe kolory

Niewtasciwe kolory obrazu

Zmien tryb Ustawienie kolorow w menu OSD Ustawienie kolordw na Grafika lub Video, w
zaleznosci od aplikacji.

Wyprdbuj innych wstepnych ustawien koloréw w menu OSD Ustawienia koloréw.
Wyreguluj warto$¢ R/G/B w menu OSD Ustawienia koloréw, jesli wytaczona jest funkcja
Zarzadzanie kolorami.

Zmien Format wejscia koloréw na PC RGB lubr YPbPr w menu OSD Ustawienia
zaawansowane.

Uruchom wbudowang diagnostyke.

Utrzymywanie sie statego
obrazu na monitorze po
pozostawieniu go przez
diuzszy czas

Na ekranie pojawia si¢ staby
cien z obrazu
statycznego

Uzyj funkcji Zarzadzanie zasilaniem w celu wytaczenia monitora w czasie, gdy nie jest
uzywany (dalsze informacje znajdujq sie w czesci Tryby zarzadzania zasilaniem).
Alternatywnie, uzyj dynamicznie zmieniajgcego sie wygaszacza ekranu.

ﬂ UWAGA: Po wybraniu trybu DVI-D, nie jest dostepna funkcja Automatyczn regulacja .

Problemy specyficzne dla produktu

Specyficzne symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwigzania

Za maty obraz na ekranie

Obraz jest wysrodkowany na
ekranie ale nie wypetnia catego
obszaru widzenia

Nie mozna wyregulowacd
monitora przyciskami na
panelu przednim

Zresetuj monitor do ustawien fabrycznych.

OSD nie wyswietla sie na
ekranie

Wytacz monitor, odtacz przewdd zasilajacy, a nastepnie podtacz go z powrotem i wiacz
monitor.

Obraz nie wypetnia catego
ekranu.

Obraz nie wypetnia wysokosci
lub szerokosci ekranu

Jest to spowodowane réznymi formatami video (wspotczynnik proporcji) DVD, monitor
moze wyswietla¢ na calym ekranie.
Uruchom wbudowang diagnostyke.

Problemy z panelem dzwiekowym Dell™

Powszechne symptomy

Co sie dzieje

Mozliwe rozwigzania

Brak dzwieku w systemie, gdy
panel dzwigkowy zasilany jest
za pomocq zasilacza
sieciowego

Brak zasilania panela
dzwiekowego - wytaczony
wskaznik zasilania

Obro¢ pokretto zasilania/gtosnosci panelu dzwiekowego zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara do pozycji $rodkowej; sprawdz, czy $wieci sie wskaznik zasilania (zielona dioda
LED) z przodu panelu dzwiekowego.

Sprawdz, czy przewdd zasilajacy z Soundbar podtaczony jest do zasilacza.

Brak dzwieku

Panel dzwiekowy jest zasilany
- wiaczony wskaznik zasilania

Podtacz kabel wejscia liniowego audio do gniazda wyjscia audio komputera.

Ustaw warto$ci maksymalne dla wszystkich elementdw sterowania glo$noscia i upewnij
sie, ze opcja wyciszenia nie jest wiaczona.

Odtworz kilka pozycji audio z komputera (np. ptyte audio CD lub MP3).

Obrdé¢ pokretto Zasilanie/Glosno$é na panelu dzwiekowym w kierunku zgodnym ze
wskazoéwkami zegara, aby zwiekszy¢ poziom gto$nosci.

Oczy$¢ i wtdz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Wykonaj test panelu dzwigkowego przy uzyciu innego zrddfa dzwieku (np. przenosny
odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3).

Znieksztatcony dzwiek

Jako zrddto dzwieku
wykorzystywana jest karta
dzwigkowa komputera

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda karty
dzwiekowej.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gto$noscig systemu Windows na wartosci
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Srodkowe.

Zmniejsz gto$nos¢ aplikacji audio.

Obrd¢ pokretto Zasilanie/Glo$nos$¢ na panelu dzwiekowym w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara, aby obnizy¢ poziom gtosnosci.

Oczys$¢ i widz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Wykonaj usuwanie probleméw karty dzwiekowej komputera.

Unikaj uzywania przediuzacza kabla audio lub konwertera gniazda audio.

Znieksztatcony dzwiek

Uzywane jest inne zrodto
audio

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.

Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda zrddfa
audio.

Zmniejsz glo$nos¢ zrédta audio.

Obrd¢ pokretio Zasilanie/Glosnos$¢ na panelu dzwiekowym w kierunku przeciwnym do
wskazowek zegara, aby obnizy¢ poziom gtosnosci.

Oczys$¢ i wiéz ponownie wtyczke wejscia liniowego audio.

Niezrownowazone wyjscie
dzwieku

Dzwiek tylko z jednej strony
panela dzwiekowego

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.
Sprawdz, czy wtyka wejscia liniowego audio jest catkowicie wsunieta do gniazda karty
dzwiekowej lub zrédta audio.

Ustaw wszystkie elementy sterowania balansem audio systemu Windows (L-R) na
pozycje $rodkowa.

Oczys$¢ i wiéz ponownie wtyczke wejécia liniowego audio.

Wykonaj usuwanie probleméw karty dzwiekowej komputera.

Wykonaj test panelu dzwigkowego przy uzyciu innego zrddfa dzwieku (np. przenosny
odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3).

Niski poziom gto$nosci

Glo$no$¢ jest za mata

Usun wszelkie przeszkody pomiedzy panelem dzwiekowym a uzytkownikiem.

Obro¢ pokretto Zasilanie/Gtosnos¢ na panela dzwiekowego w kierunku zgodnym ze
wskazdwkami zegara, na maksymalng gto$nosc.

Ustaw wszystkie elementy sterowania gto$noscig systemu Windows na wartosci
maksymalne.

Zwieksz glosnos¢ aplikacji audio.

Wykonaj test panelu dzwigkowego przy uzyciu innego zrddfa dzwieku (np. przenosny
odtwarzacz CD, odtwarzacz MP3).

Powrdt do spisu tresci
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